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maatte medføre høiere Straf, at iansee med 
Bodckkudntvo Nu« « « » 홢 i 
vedtoges eenstemmig med 39 S t . «  l 

)« i ; s 

Som næste Afsnit sattes §§ 23홢홢41 med 
de dertil stillede Asndringsforslag under For- 
handling. « I I · « 

i 

O r d f o r e r e m  Af Lovudkastet vil det sees, 
at der i de første Linier« af § 23 staaer: 
»Skibsfolk, som ere forhhrede for en bestemt 
Reise«, hvorefter saa«følge Reglerne for deres 
Forhyring. Længe» nede« «tilføies der saa: 
»Lige Ret til at forlade« Skibet efter to Aars 
Fat-løb tilkomiiier Skibsfolk, som ere forhyrede 
for en ikke bestemt 3Reise«. Det forekommer 
mig med Hensyn hertil klart: at Forhyringss 
contracteii enten maa være indgkaaet for en be- 
stemt Reise eller for en ikke bestemt Reise, og 
begge Dele kunne derfor gaae ud. Derimod 
har Udvalget taget under nøie Overveielse, om 
der ikke maatte være al tage en særlig Be- 
stemmelse for Forhyringer paa bestemt Tid; 
men disse ere saa sjeldne og angaae da kun 
saadanne Tilfælde, hvor der ikke' kan være Tale 
om at forandre Reisens Cours, som naar man 
i. Er. for en Session forhyreissig med et 
Dampsiily der farer frem og tilbage i en regel- 
mcessig Fart, saa det har forekommet os, at en 
særegen Regel i faa Henseende ikke behøvedes. 
Forslaget om at forandre »Hhrecontracten« til 
»Forhyringscontracten« er« en Redactionsfow 
andring. 홢- Til Z 24 er foreslaaet en lille 
Bestemmelse om, at Stillingsinairden maa være 
istand til at« indtage den Aftrcedendes Plads, 
hvilket synes ats være eii naturlig Fordring: 
Styrmanden kan ikke forlade et Skib imod at 
stille en Matrosz han maa stille en Styr- 
Mand. Derimod «er Bedonimelsen af Ved- 
komknendes personlige Dhgtighed ikke«forbeholdt 
Skipperen; thi ellers kunde« denne let 홢Igjøre 
Vedkottitnendes Ret ill«usorifk« ved«at forkaste 
Enhver. Vi have ligeledes troet, at det var 
rigtigt at sætte en Grændse, indenfor hvilken 
den fdrkjeiite Hyre skal fortabes. Vi have 

»troet, at denne passende«kunde sættes til 6 
Maaneder. Hvis Vedkonimende har oppe- 
baaret Hyrem maa han altsaa tilbagebetalec den, 
for-inden han kan forlade Skibet; hvis ikke, 

maa han stille en Anden -i sit Sted eller blive 
ved Skibet. 홢  Til  § 27 er der foreslaaet en 
lille Tilfoinings Ved Siden af »Blokade 
eller Embargo« have vi nemlig foreslaaet at 
sætte »Beslag.« Blokade og Embatego ere statss 
retlige Forhold , men Aarsagernes Lighed maa 
uden Tvivl medføre den samme Følge, hvor Ski- 
bets Reise paa Grunts af et privat Gjælds- 
Forhold er standset ved Veslag, som forfølges 
ved Retten; det er lutter Tilfælde, hvori Skibs- 
fvreren og«Mandskiibet ere lige-1tfkyld홢ige«iSki- 
bets Standsning, og hvor desainnie Regler synes 
at-maatte - komme til Anvendelse. 홢 Niels Hensyn 
til Z 33 veed jeg ikke, om det er en Redacti- 
ons- eller RealitetsforandritigT der er bragt i 
Forslag. Paragraphen handler om Folgerne af, 
at Nogen af »Mandskabet«'bliver syg, men 
»Masndskab« kan det felvfolgelig «kun kaldes 
efter at være forhyret og paamø11str«et. For- 
inden Folkene komme ombord, ere de private 
Folk og kaldes »Matrrser«, men, kaldes de 
»Matidskab«, » ere die i Skibets Tjeneste, og i 
saa Fald vil det« være Tatitologie at sige 
»Mandskab i Skibets Tjeneste« Den Regel, 
at de skulle have den Hyre, de have fortjent i 
den Tid, forinden de bleve syge, maa desuden 
være uafhængig af ,  hvad« det« er Sygdommens 
Aarsag, og det Samme gjælder i Tilfælde af 
Dodsfaldk at den fortjente Hyre kan ndbetales 
til Arvingerne. Er derimod Sygdommen eller 
Døden paadragen i S k i b e t s  T jenes t e ,  
maa sdette Tilfælde, eftersom jeg forstaaer det, 
være analogt med det Forhold, der i Tyende- 
contrcter er meget almindeligt; det vil altsaa 
sige; at Sygdommen ikke alene skal været paa- 
dragen, efterat de ere forhyrede og paamons 
strede , men under Tsenesten «e«ller i Anledning 
af Tjenesten, og deraf følger saa den Forplig- 
telse for Skipperen at sørge for Cnur og Pleie. 
홢홢홢 J  «§ 34 vil det vist være rigtigt at opstille 
den Forpligtelse for Skipperens at, naar nogen 
af Mandskabet døer, skal shan sørge for Begras 
velsen. Er der Nogen paa Mandens Hjemsted, 
der privat vil paatage sig dette, er det en 
Sag, der let ordnes. Derimod mener jeg, at 
den prattiske Side af Sagen er den; at naar 
en Matros døer i en fremmed Commune, skal 
det ikke være«Fattigvæse«tiet i Opholdseottitiim 
nen; der skal begrave ham imod Regrestil 


